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Diilezité:

LED Nouzové svitidlo
Superior C (ML-461.003.68.0)
Superior O (ML-461.004.68.0)

Gratulujeme Vam k zakoupeni nouzového svitidla znatky McLED! Aby Vam nés vyrobek
dlouho a dobfe slouzil, prectéte si, prosim, pred jeho instalaci peclivé tento manual.

McLED

www.mcled.cz

Nouzové svitidlo smi instalovat pouze odborné zpusobila osoba, ktera zajisti, Ze instalace bude v souladu s potfebnymi normami.

Spole¢nost McLED neprebird zddnou odpovédnost za nespravnou instalaci, provoz nebo udrzbu.

Po instalaci nouzového svitidla musi byt baterie nabijena po dobu minimalné 16 hodin.

Technické parametry:
ML koéd Baterie Vykon Svételny | Cas noluzoyeho Oblast pouziti
tok sviceni
ML-461.004.68.0 LiFePO4 W 280 Im 3h Proti panické
ML-461.003.68.0 | 6.4V 1500mAh 260 Im Chodba
Napdiec napéti Trida Keyti Doba nabijeni | Max.teplota | Pracovniteplota
paj p ochrany Y baterie baterie okoli
220-240 VAC . .
50/60 Hz [} IP54 16 h 60 °C 0-40°C

« Montéz v interiéry na rovny povrch _
« Nouzové svitidlo s funkci sviceni jen pfi
vypadku (non-maintained operation)

+ Indikdtor nabijeni: Zelend LED
+ Ochrana proti hlubokému vybiti (DDP)
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1.VSechny hodnoty jsou uvedeny pfi napajecim napéti 230V, pokud neni uvedeno jinak.
2.Test nouzové funkce provedte, az kdy? je baterie plné nabité. Cas do plného nabiti je 16 hodin.
3. Skladovani: Nejlépe kazdych 6 mésicli nabijejete minimalné po dobu 16 hodin.

Zapojeni:
Svitidlo pfipojte k napajeni nasledujicim zpisok
LiFePO4 1. NT+L1 T 1. NT+LTin N2+L2 out _1?
Ire 2. N2 +1L1 AC N2 / 2. N1+ L2in N1+L2 out AC M/
3. N2+1L2 vstup |1 | vstup L/
4. N1+12 L2 L2
Dalsi pokyny:
Zajistéte spravnou polaritu baterie. Pokud se lisi popis produktu v manualu s
Viﬁp b popisem na svitidle, vzdy zapojujte podle popisu na svitidle. Pfi montézi pod omitku
se fidte pokyny k instalaci od vyrobce stropu.

*AzVam nas produkt doslouzi, odevzdejte jej na sbérnd mista pro elektroodpad.

Si= LED Emergency light
Superior C (ML-461.003.68.0)
Superior O (ML-461.004.68.0)

Congratulations on buying a McLED emergency ligh! To ensure that your product serves
you well and long time, please read this manual carefully prior to installing it.

McLED
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Important:

It is recommended that the unit is installed by a competent person ensuring the installation complies with the necessary standards.
The company accept no responsibility for incorrect installation, operation or maintenance.

After installation of the fitting, the battery must be charged for 16 hours.

General specification:
ML code Batteries Power Lumen Eme‘rgency Mode
output time
ML-461.004.68.0 LiFePO4 3w 280 Im 3h Antipanic
ML-461.003.68.0 | 6.4V 1500mAh 260 Im Corridor
Supply Voltage Insulation Ingress Battery Max. Battery Ambient
pply 9 Class Protection Recharge Time | Temperature | Temperature
220-240 VAC . .
50/60 Hz I IP54 16 h 60 °C 0-40°C

« Assembly indoors to flat surface
« Non-maintained operation

+ Charge indicator: Green LED

- Deep Discharge Protection (DDP)
1. All specifications are typical on the 230VAC unless otherwise stated.

2.The emergency function test must be performed when a battery is fully charged over 16 hours.
3. Do stocking:The best charging time will be once in 6 months for 16 hours.

Connections:

AC wires could be connected as following options:

1. N1+L1 T 1. NT+L1Tin N2+L2 out ﬂé
2. N2+L1 AC E/ 2. N1+L2in N1+L20ut | Ac NP2
3. N2+ L2 input 11 | inputL/
4. N1+L2 L2 L2

Additional guidelines:

Ensure correct polarity of the battery The drawing in the fitting may vary to the
inpat 1 actual product, connect as per label on fitting. When fitting a flush fitting, refer to
L2 installation instruction, including any ceiling manufacturer’s instructions.

*When the lifetime of this product will run out, please hand it in to the places for
electro-waste.

Step 2: Ac wire could be from two accessories
Krok 2: Napajeci kabely pfipojte podle pozadované varianty takto:

M20 Into the hose
M20 Do hadice

Option 1: Fix soft hose on the base, and the
AC wire through the hose

Varianta €. 1: Pfipevnéte priichodku k zaklad-
né svitidla a napajeci kabely provléknéte skrz
prachodku.

Step 1: Open the cover Use a screwdriver to open
the cover through the three holes

Krok 1: Pomoci Sroubovéku sejméte

kryt skrz 3 otvory.

% Waterproof
Vodéodolny
Option 2: Fix the waterproof tap on the base, AC wires through the tap.

Varianta ¢. 2: Vodéodolnou prichodku pfipevnéte k zékladné svitidla,
napajeci kabely provléknéte skrz prichodku.

Step 3: Fix the waterproof tap on the base,AC wires
i through the tap.

Krok 3: Upevnéte zakladnu svitidla na zed' pomoci Sroubd

Step 5: Close
Krok 5: Zaviete kryt svitidla

Step 4: Wiring
Krok 4: Zapojte napajeci kabely

input |1
vstup |2




Wir gratulieren Ihnen zum Kauf des Notleuchte der Marke McLED! Damit lhnen das Produkt lang

LED Notleuchte

Superior C (ML-461.003.68.0)
Superior O (ML-461.004.68.0)

McLED

und gut dient, lesen Sie bitte vor seiner Installation sorgféltig diese Anleitung durch.

Wichtig:

www.mcled.at

Die Notleuchte darf nur von einer qualifizierten Person installiert werden, die sicherstellt, dass die Installation mit den einschlégigen
Normen tibereinstimmt. Die Gesellschaft McLED Ubernimmt keine Haftung fiir fehlerhafte Installation, Wartung bzw. fiir fehlerhaften
Betrieb. Nach der Installation der Notleuchte ist die Batterie zumindest 16 Stunden aufzuladen.

Technische Parameter:

LED Nudzové svietidlo

Superior C (ML-461.003.68.0)
Superior O (ML-461.004.68.0)

Blahozeldme vam k zakupeniu nudzového svietidla znactky McLED! Pred instalaciou
modulu si dokladne precitajte tento manudl, aby vam nas vyrobok dlho a dobre sluzil.

Délezité:

McLED

www.mcled.sk

Odporuca sa, aby nudzové svietidlo nainstalovala kompetentnd osoba, ktord zabezpedi, Ze instalacia bude v sulade s potrebnymi
normami. Spolo¢nost McLED neprebera Ziadnu zodpovednost za nespravnu instalaciu, prevadzku alebo udrzbu.
Po instalacii svietidla musi byt batéria nabijana po dobu minimalne 16 hodin.

Technické patametre:

) Leis- . Zeit der Anwendungsbe- . - . Svetelny | Cas nidzového R
ML Code Batterie tung | HENStrOm |\ oiheleuchtung reich ML kéd Batéria Vykon tok y ietenia Oblast pouzitia
ML-461.004.68.0 S 4\|;i::zg:‘ | 3w 280Im 3h Gegen Panik ML-461.004.68.0 LiFePO4 sy |_280Mm h Antipanika
ML-461.003.68.0 8 260 Im Gang ML-461.003.68.0 | 6.4V 1500mAh 260 Im Chodba
Nennversorgu- | Schutzkla- | Schut- Ladezeit der Max. Batterietem- | Arbeitstemperatur Napéjacie Trieda Cas nabijania | Max.teplota | Pracovna teplota
ngsspannung sse zart Batterie peratur der Umgebung n:’péja'tie ochrany Krytie batérJie bétélﬁe okoliap
220-240 VAC o o
50/60 Hz 1} IP54 16h 60 °C 0-40°C 220-240 VAC M P54 16h 60°C 0-40°C
50/60 Hz

« Montage in Innenrdumen auf gerade Oberflache
« Notleuchte in voriibergehender Schaltung

- Ladeanzeige: Griine LED

+ Schutz gegen Tiefentladung (DDP)

1. Alle Werte sind fiir die Versorgungsspannung 230V angefiihrt, falls nicht etwas anderes angefiihrt ist.

2. Fiihren Sie den Test der Notfunktion erst durch, wenn die Batterie vollstandig geladen ist. Die Zeit bis
zum vollen Aufladen ist 16 Stunden.

3. Lagerung: Laden Sie am besten jede 6 Monate zumindest 16 Stunden auf.

« Montéz v interiéry na rovny povrch
« Nudzové svietidlo v do¢asnom zapojeni —

+ Indikdtor nabijania: Zelena LED

+ Ochrana proti hlbokému vybitiu (DDP)
1. V3etky hodnoty st uvedené pri napajacom napati 230V, pokial nie je uvedené inak.

2. Test ntidzovej funkcie sa musi vykonat, ked'je batéria Giplne nabité. Cas do piného nabitia je 16 hodin.
3. Skladovanie: Raz za 6 mesiacov nabijat minimalne po dobu 16 hodin.
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Anschluss: Zapojenie:

SchlieBen Sie die Leuchte wie folgt an die Stromversorgung an: Vodice striedavého pridu je mozné pripojit podla nasledujicich moznosti:

LiFePO4 1. NT+L1 7 1 NI+Llin N2+L20ut 7 é LiFePO4 1. NT+L1 N_1/ 1. NT+L1in N2+L2 out ﬂé
2.N2+L1 | AC E/ 2. N1+L2in N1+L2out | AC E/ 2. N2+L1 Al 2 NI+L2in NTH2out | A NOFE
3. N2+L2 |eingang L1 | eingangi/ 3.N2+L2 | vstup L1 | vstup L/
4. N1+12 L2 L2 4. N1+1L2 L2 L2
Weitere .Anweis.un-gen‘: s . . . . Dalsie pokyny:
Achten Sie auf.d|e richtige Polaritat der Batterle;. Im Falle, dass sich die Beschrelb_ung Zaistite spravnu polaritu batérie manual v prislusenstve sa méze lisit od skuto¢ného
des.Produk-ts m Handbuch von der Bgschrelbung an der IeuchFe unterschmdetz produktu. Batériu pripojte podla stitku na svietidle. Pri montazi pod omietku sa
schlieBen Sie diese stets nach der Beschreibung an der Leuchte an. Richten Sie sich bei riaclte pokynmi na indtaldciu od vyrobcu stropu.

der Unterputzmontage nach den Installationsanweisungen des Deckenherstellers.
*Ked Vam nas produkt dosluzi, odovzdajte ho prosim na zberné miesto pre
elektricky odpad.

*Bringen Sie das ausgediente Produkt bitte zu einer Sammelstelle fiir Elektroschrott.

Schritt 3: Befestigen Sie das Fundament der Leuchte
¢ mithilfe der Schrauben an die Wand.

Schritt 2: SchlieBen Sie die Anschlusskabel entsprechend der erwiinschten Variante wie folgt an:
Krok 2: Vodice striedavého pridu je mozné pripojit podla nasledujicich moznosti:
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Variante Nr. 1: Befestigen Sie die Kabeltiille
am Fundament der Leuchte und ziehen Sie die
Anschlusskabel durch die Kabeltulle.
Moznost €. 1: Pripevnite priechodku k
zakladni svietidla a vodic striedavého pradu
prevlecte skrz priechodku.

Schritt 1: Nehmen Sie mithilfe eines Schrauben-
drehers durch die 3 Offnungen die Abdeckung ab.
Krok 1: Pomocou skrutkovaca

otvorte kryt cez 3 otvory

Schritt 4: SchlieBen Sie die Anschlusskabel an. :+ Schritt 5: SchlieBen Sie die Abdeckung der Leuchte

Krok 3: Upevnite zakladiu svietidla na stenu pomocou Krok 4: Zapojenie vodicov Krok 5: Zatvorte kryt svietidlo

i skrutiek

M20 Im Schlauch
M20 Do hadice

Wasserfest
Vodeodolny

Variante Nr. 1: Befestigen Sie die wasserfeste Kabeltiille am Fundament der
Leuchte und ziehen Sie die Anschlusskabel durch die Kabeltdille.
Moznost €. 2: Vode odolnt priechodku pripevnite k zakladni svietidla,
vodice striedavého pridu prevlecte skrz priechodku.




